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English

Getting to know your MateBook D
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Charging indicator




Initial setup

A\ Charge your MateBook D before using it for the first time to activate the battery.
Press the power button to turn your MateBook D on.

When you use your MateBook D for the first time, follow the onscreen instructions to
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complete the setup.

Connect to a wireless network

Log in to your MateBook D using a Microsoft account
Log in with your Microsoft account (such as Outlook.com) to access a range of
Microsoft services on your MateBook D.
Seta PIN

Use your PIN to log in to your MateBook D and other apps and services.



Getting started
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Start menu
On the home screen, click == to open the start menu. You can:
¢ Click @ to access the MateBook D settings.
¢ Click (b to turn off or restart your MateBook D, or enable sleep mode.
Action center
To launch the action center, click |.;E_| . You can then:
* Quickly access the settings, VPN, and projector screens.

* Quickly change frequently-used settings (such as airplane mode and screen
brightness).



Charging and restoring to factory settings for

MateBook D
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Your MateBook D is pre-installed with an irremovable, rechargeable battery. You can
charge your MateBook D with the adapter that comes with it. The battery is sufficiently
charged when the charging indicator stays steady white.

Restore to factory settings

© Before restoring to factory settings, backup the data in Disk C and connect your
MateBook D to the power supply.

You can restore your MateBook D to factory settings in the following ways.

Press and hold the F10 during power-on, and access the factory resetting screen. Follow

the onscreen instructions to restore your MateBook D to factory settings.



Safety information

This section contains important information about the operation of your device. It also
contains information about how to use the device safely. Read this information carefully
before using your device.

Electronic device
Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so
causes danger or interference with other electronic devices.

Interference with medical equipment

* Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not
use your device where prohibited.

* Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers.
Consult your service provider for more information.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be
maintained between a device and a pacemaker to prevent potential interference with
the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side opposite the
pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
for long periods.

* Using a headset at high volumes may damage your hearing. To reduce this risk, lower
the headset volume to a safe and comfortable level.

* Exposure to high volumes while driving may cause distraction and increase your risk
of an accident.
Areas with flammables and explosives
* Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil

depot, or chemical plant, for example). Using your device in these environments
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increases the risk of explosion or fire. In addition, follow the instructions indicated in
text or symbols.

Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or
explosives.

Traffic security

.

.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of
accidents, do not use your wireless device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.

RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more information,
consult the vehicle manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area in a motor
vehicle. Doing so may hurt you because of the strong force when the air bag inflates.
Wireless devices may interfere with the airplane’s flight system. Do not use your

device where wireless devices are not allowed according to the airplane company's
regulations.

Operating environment

.

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in
these environments may result in circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any
danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage temperatures are
—-10 °C to +45 °C. Extreme heat or cold may damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car dashboard) for
prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain
and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave
oven, stove, water heater, radiator, or candle.
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Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece or speaker. The
earpiece may attract these objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is
exposed to an overheated device for an extended period, low temperature burn
symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be
reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may
result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children play with
the device or its accessories may be dangerous. The device includes detachable parts
that may present a choking hazard. Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by children. Children should
only use the device with adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause
fire, explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the device
manufacturer. The use of any other types of accessories may void the warranty, may
violate local regulations and laws, and may be dangerous. Please contact your retailer
for information about the availability of approved accessories in your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall
be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.
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If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the
plug loosens, stop using it at once. Continued use may lead to electric shocks, short
circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to disconnect
the charger.

Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so may lead to short
circuits, malfunctions, or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or excessive moisture, take
it to an authorized service center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and approved according to national or
local standards.

Connect the device only to products with the USB-IF logo or with USB-IF compliance
program completion.

Battery safety

.

Do not connect battery poles with conductors, such as keys, jewelry, or other metal
materials. Doing so may short-circuit the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place it on or
in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may
explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert foreign objects into it,
or immerse or expose it to water or other liquids. Doing so may lead to fire, explosion,
or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with
your skins or eyes. If the electrolyte touches your skins or splashes into your eyes,
immediately flush with clean water and consult a doctor.
In case of battery deformation, color change, or overheating while charging or
storing, immediately stop using the device and remove the battery. Continued use
may lead to battery leakage, fire, or explosion.
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Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged batteries may also
explode.

Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Improper battery use
may lead to fire, explosion, or other hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so may result in
damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external pressure. Doing so
may lead to a short circuit or overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery is dropped, especially on a
hard surface, it may be damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the battery.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not attempt to remove the
battery, otherwise the device may be damaged. To replace the battery, take the
device to an authorized service center.

Use the battery only with a charging system that is IEEE-Std-1725 standard qualified.
The use of an unqualified battery or charger may lead to fire, explosion, leakage, or
other hazards.

Replace the battery only with an IEEE-Std-1725 standard qualified battery. The use of
an unqualified battery may lead to fire, explosion, leakage, or other hazards.

Do not disassemble or open, crush, bend or deform, puncture or shred the battery.
Otherwise, it may lead to electrolyte leakage, overheating, fire, or explosion.

Do not solder battery poles or dismantle the battery. Doing so may lead to electrolyte
leakage, excessive heat, fire, or explosion.

Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat
source, such as a microwave oven or hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These
environments may interfere with proper function and may lead to fire or explosion.
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* Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or
explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and
disconnect all cables connected to it.

* Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as
alcohol and benzene) to clean the device or accessories. These substances may cause
damage to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean the
device and accessories.

¢ Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the
device for extended periods of time. Otherwise the magnetic stripe cards may be
damaged.

* Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the
warranty and releases the manufacturer from liability for damage. In case of damage,
contact an authorized service center for assistance or repair.

¢ If the device screen is broken in a collision, immediately stop using the device. Do not
touch or attempt to remove the broken parts. Promptly contact an authorized service
center.

Environmental protection

¢ The device and its accessories (if included), such as the power adapter, headset, and
battery should not be disposed of with household garbage.

* Disposal of the device and its accessories is subject to local regulations. Support
proper collection and recycling.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature
or packaging reminds you that all electronic products and batteries must
be taken to separate waste collection points at the end of their working
. lives; they must not be disposed of in the normal waste stream with
household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the
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equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic
equipment (EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and
protects human health and the environment, improper handling, accidental breakage,
damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and
environment. For more information about where and how to drop off your EEE waste,
please contact your local authorities, retailer or household waste disposal service or visit
the website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For
declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used at a distance of 0.0 cm from your
body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not
composed of metal components. Keep the device away from your body to meet the
distance requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by
international guidelines, the device is designed not to exceed the limits for exposure to
radio waves. These guidelines were developed by the International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent scientific organization, and
include safety measures designed to ensure the safety of all users, regardless of age and
health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount of radio
frequency energy absorbed by the body when using a device. The SAR value is
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determined at the highest certified power level in laboratory conditions, but the actual
SAR level during operation can be well below the value. This is because the device is
designed to use the minimum power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, and the
highest SAR value for this device complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when tested in portable exposure
conditions is 0.49 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed
at http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20
km from the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE),
Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia
(LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland
(FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH),
Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5350 MHz frequency range.
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Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be
available in all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the
radio equipment operates: The maximum power for all bands is less than the highest limit
value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits
applicable to this radio equipment are as follows: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2.4G: 20 dBm
Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional accessories can be
purchased from a licensed vendor as required. The following accessories are
recommended:

Adapters: HW-190340X00 (X represents the different plug types used, which can be
either C, U, J, E, B, A, |, R, Z or K, depending on your region)

Batteries: HB46K497ECW

The product software version is 0.52. Software updates will be released by the
manufacturer to fix bugs or enhance functions after the product has been released. All
software versions released by the manufacturer have been verified and are still compliant
with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to
the user, and cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC
(Declaration of Conformity) at http://consumer.huawei.com/certification.

ErP Product Information

Huawei Technologies Co., Ltd. hereby declares that its products conform to the Energy-
related Products Directive (ErP) 2009/125/EC. For detailed ErP information and the user
manuals required by Commission Regulation, please visit:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used at a distance of 0.0 cm from your
body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not
composed of metal components. Keep the device away from your body to meet the
distance requirement.

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported to the FCC for this device type complies with this limit.

The highest SAR value reported to the FCC for this device type when using in portable
exposure conditions is 0.94 W/kg.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
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must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved by Huawei
Technologies Co., Ltd. for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Restrictions in the 5 GHz band:

Within the 5.15 to 5.25 GHz band, UNII devices will be restricted to indoor operations to
reduce any potential for harmful interference to co-channel Mobile Satellite System (MSS)
operations.



Personal Information and Data Security

The use of some functions or third-party applications on your device could result in your
personal information and data being lost or becoming accessible to others. Use the
following measures to help you protect your personal information:

* Put your device in a safe place to prevent unauthorized use.

¢ Set your device screen to lock and set a password or unlock pattern.

Periodically back up personal information stored on your memory card, or your
device memory. If you change to a different device, be sure to move or delete any
personal information on your old device.

* Do not open messages or emails from strangers to prevent your device from
becoming infected with a virus.

* When using your device to browse the Internet, do not visit websites that might pose
a security risk to avoid your personal information from being stolen.

* If you use services such as the portable Wi-Fi hotspot or Bluetooth, set passwords for
these services to prevent unauthorized access. Turn these services off when they are
notin use.

Install device security software and regularly scan for viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source. Downloaded
third-party applications should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or authorized third-party
application providers.

Using unauthorized third-party software to update your device may damage your
device or put your personal information at risk. It is recommended that you update
through your device's online update feature or download official update packages
for your device model from Huawei.

* Some applications require and transmit location information. As a result, a third-party
may be able to share your location information.



* Some third-party application providers may collect detection and diagnostic
information on your device to improve their products and services.



Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. All rights
reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means
without prior written consent of Huawei Technologies Co., Ltd. and its affiliates
("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of Huawei and
possible licensors. Customers shall not in any manner reproduce, distribute, modify,
decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or sublicense
the said software, unless such restrictions are prohibited by applicable laws or such
actions are approved by respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

S

HUAWEr HUAWEN and g’é are trademarks or registered trademarks of Huawei
Technologies Co., Ltd.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
registered trademarks of Dolby Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.
HDMI, the HDMI Logo, and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
Microsoft and Windows are trademarks of the Microsoft group of companies.

ENERGY STAR® MARK

For information related to ENERGY STAR®, please visit the website Www.energystar.gov.
Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property
of their respective owners.



Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software
installed, capacities and settings of local network, and therefore may not be activated or
may be limited by local network operators or network service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its accessories which
you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or specifications
contained in this manual without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software and
applications that are delivered with this product. Therefore, Huawei will not provide any
warranty of any kind for third party software and applications. Neither will Huawei
provide support to customers who use third-party software and applications, nor be
responsible or liable for the functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be interrupted or terminated at any
time, and Huawei does not guarantee the availability of any content or service. Third-
party service providers provide content and services through network or transmission
tools outside of the control of Huawei. To the greatest extent permitted by applicable
law, it is explicitly stated that Huawei shall not compensate or be liable for services
provided by third-party service providers, or the interruption or termination of third-party
contents or services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other aspects of any
software installed on this product, or for any uploaded or downloaded third-party works
in any form, including but not limited to texts, images, videos, or software etc. Customers
shall bear the risk for any and all effects, including incompatibility between the software
and this product, which result from installing software or uploading or downloading the
third-party works.



DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY
APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE
ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL SAVINGS OR
ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR
NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR
PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION)
OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL
SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS
PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be
responsible to obtain all necessary governmental permits and licenses in order to export,
re-export or import the product mentioned in this manual including the software and
technical data therein.

Privacy Policy
To better understand how we protect your personal information, please see the privacy
policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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For More Help

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline
and email address in your country or region.

© The figures in this guide are provided for your reference only. The appearance and
display features may vary slightly depending on the actual product version.
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Hrvatski

Upoznavanje vaseg MateBook D
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Fotoaparat Pokazatelj fotoaparata

Mikrofon Zaslon

Pokazatelj napajanja Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

Tipkovnica Dodirna plocica
Desna tipka Lijeva tipka
Zvucnici Prikljucak USB 2.0

Uticnica za sludalice Prikljucak USB 3.0

66660000

HDMI priklju¢ak Priklju¢ak za napajanje

BB 00000 4

Pokazatelj punjenja
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Pocetna postava

A\ Napunite MateBook D prije prve uporabe kako biste aktivirali bateriju. Pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili MateBook D.
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Kada prvi put upotrebite MateBook D, slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili
postavljanje.
* Povezite se na bezi¢nu mrezu
* Prijavite se na MateBook D putem Microsoft racuna

Prijavite se putem svog Microsoft racuna (kao $to je Outlook.com) kako biste pristupili
nizu Microsoftovih usluga na svom uredaju MateBook D.

¢ Postavite PIN
Koristite svoj PIN za prijavu na MateBook D i druge aplikacije i usluge.



Pocetak rada

— —~———

Pocetni izbornik
Na pocetnom zaslonu kliknite == kako biste otvorili pocetni izbornik. MoZete uciniti
sljedece:
¢ Kliknite @ da biste pristupili postavkama za MateBook D.
¢ Kliknite (') kako biste iskljucili ili ponovno pokrenuli MateBook D ili omogucili stanje
mirovanja.
Akcijski centar
Kako biste pokrenuli akcijski centar, kliknite |.;E_| . Tada mozete:
* Brzo pristupiti postavkama, VPN-u i zaslonima projektora.

* Brzo mijenjati Cesto koristene postavke (kao Sto su nacin rada za zrakoplov i svjetlina
zaslona).
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Punjenje i vracanje tvornickih postavki za
MateBook D
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Na uredaju MateBook D unaprijed je instalirana neizmjenjiva, punjiva baterija. Svoj
MateBook D moZete puniti pomocu adaptera koji ste s njim dobili. Baterija je dovoljno
napunjena kada pokazatelj punjenja neprekidno svijetli bijelo.

Vracanje tvornickih postavki

© Prije vracanja tvornickih postavki, napravite sigurnosnu kopiju podataka na disku C i
prikljucite MateBook D na napajanje.

Pritisnite i drZite F10 tijekom ukljucivanja te pristupite zaslonu za vracanje na tvornicke
postavke. Slijedite upute na zaslonu kako biste vratili tvornicke postavke za MateBook D.
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Informacije o sigurnosti

Rukovanje i sigurnost

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte dugotrajno
slusanje uz veliku glasnocu.
Koritenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog adaptera, punjaca ili baterije
mozZe ostetiti vas uredaj, skratiti njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili
druge opasnosti.
Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna temperatura za pohranjivanje je
-10°Cdo+45°C.
Proizvodaci srcanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja
udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle
moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drzite
na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.
Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u uticnicu koja je u blizini
uredaja i lako dostupna.
Uredaj, bateriju i dodatke odloZite sukladno lokalnim propisima. Ne smije ih se
odlagati u normalni kucanski otpad. Nepropisna uporaba baterija moZze uzrokovati
pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

Informacije o odlaganju i recikliranju

Prekrizeni znak kante za smece na vasem proizvodu, bateriji, literaturi li
ambalaZi podsjetnik je da se svi elektronicki proizvodi i baterije moraju
zasebno odlagati na kraju svog Zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati u

_ uobicajenu kantu za smece zajedno s komunalnim otpadom.

Odgovornost je korisnika da odloZiti opremu koriste¢i odredeno
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reciklazno dvoriste za zasebno recikliranje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
(WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.

Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati da se otpadna
elektricna i elektronicka oprema reciklira na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i $titi
ljudsko zdravlje i okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slucajan lom, ostecenja i/ili
neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog Zivotnog vijeka moze biti Stetno za zdravlje
i okolinu. Za dodatne informacije o tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektri¢nu i
elektronicku opremu obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za
komunalni otpad ili posjetite web-stranicu http://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini ili na udaljenosti od 0,0 cm
od vaseg tijela. Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao Sto su torbica i drzac uredaja,
ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drZite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.
Najveca prijavljena vrijednost SAR-a za ovu vrstu uredaja pri testiranju u uvjetima
izlozenosti za prijenosne uredaje iznosi 0,49 W/kg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen sa svim bitnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Najnoviju i trenutno vazecu verziju potvrdu o uskladenosti mozete pogledati na
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovim uredajem moze se rukovati u svim zemljama clanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise tamo gdje se taj uredaj koristi.

Za ovaj uredaj moZe postojati ogranicenje koristenja, ovisno o lokalnoj mrezi.
Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododieljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje unutar polumjera od
20 km od centra Ny-Alesunda.

Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

U skladu s ¢lanom 10 (10) Direktive 2014/53/EU pakiranje pokazuje da ce ova radijska
oprema podlijegati jednakim ogranicenjima koja vaZe za trziSta u Belgiji (BE), Bugarskoj
(BG), Ce§k0j Republici (CZ), Danskoj (DK), Njemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grkoj
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(EL), §panjo|skoj (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Letoniji (LV),
Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji
(AT), Poljskoj (PL), Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj
(FI), Svedskoj (SE), Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svicarskoj
(CH), Islandu (15) i LihtenStajnu (LI).

WLAN funkcija ovog uredaja ogranicena je na uporabu u zatvorenim prostorima samo
kada radi u rasponu frekvencija od 5150 do 5350 MHz.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu
dostupni u svim drzavama ili svim podru¢jima. Obratite se lokalnom operateru kako biste
saznali viSe pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u
kojima djeluje radijska oprema: Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece
granicne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji
se primjenjuju na ovu radijsku opremu su sljedeci: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm
Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi kao opcija. Dodatna
oprema se prema potrebi moze kupiti od licenciranog dobavljaca. Preporucuije se sliedeca
dodatna oprema:

Adapteri: HW-190340X00 (X predstavlja razlicite vrste prikljucaka koji mogu biti C, U, J,
E, B, A I, R, Zili K, u zavisnosti od vase regije)

Baterija: HB46K497ECW

Softverska verzija uredaja je 0.52. Softverska aZuriranja objavljuje proizvodac da bi rijesio
pogreske ili da bi poboljsao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije
koje objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vaZe¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu
dostupni korisniku i korisnik ih ne moze mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potraZite u potvrdi o uskladenosti na
http://consumer.huawei.com/certification.
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ErP podaci o proizvodu

Tvrtka Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da su njezini proizvodi u skladu s
Direktivom o proizvodima koji koriste energiju (ErP) 2009/125/EZ. Za detaljne informacije
0 ErP-u i korisnickim priru¢nicima zahtijevanim uredbom Komisije, posjetite:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Sukladnost s FCC

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini ili na udaljenosti od 0,0 cm
od vaseg tijela. Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drzac uredaja,
ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drZite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.
Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj proizveden je kako bi zadovoljio zahtjeve za izlaganjem radiovalovima koje je
utemeljila Federalna komunikacijska komisija (SAD).

Odobrena grani¢na vrijednost SAR u SAD-u iznosi 1,6 W/kg na prosjecno 1 gram tkiva.
Najvisa vrijednost SAR prijavljena FCC-u za uredaj ovog tipa sukladna je s ovim
ogranicenjem.

Najveca vrijednost SAR-a za ovu vrstu uredaja prijavljena organizaciji FCC pri uporabi u
uvjetima izloZenosti za prijenosne uredaje iznosi 0,94 W/kg.

Izjava FCC-a

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je uskladena s ogranicenjima za digitalne uredaje
klase B, sukladno dijelu 15 Pravila FCC. Ova su ogranicenja sastavljena radi pruZanja
razumne zastite od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema stvara, rabi i moze
zraciti radiofrekvencijsku energiju i, ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama,
moZe izazvati Stetne smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstava da se
takve smetnje nece dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne
smetnje u radijskom ili televizijskom prijamu, $to se moze utvrditi ukljucivanjem i
iskljucivanjem opreme, korisniku se savjetuje da pokusa ispraviti smetnje pomocu jedne ili
vise od sljedecih mjera:

--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

--Povedajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.
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Prikljucite uredaj u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢citom od onog na koji je prikljucen
prijamnik.

--Posavjetujte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV mehanic¢arom.

Ovaj uredaj je uskladen s ¢lankom 15. FCC Pravila. Njegov rad podlijeZe dvama uvjetima:
(1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvacati sve
primljene smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu uzrokovati neZeljen rad.

Oprez: Bilo kakve izmjene ili modifikacije uredaja koje nisu izri¢ito odobrene od strane
Huawei Technologies Co., Ltd. mogu ponistiti pravo korisnika na rad s ovom opremom.
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Pravna napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Sva
prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLIA
JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Pravila o privatnosti
Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vase osobne podatke, procitajte pravila o
privatnosti na http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Za dodatnu pomo¢

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline moZete pronaci nedavno
azurirane informacije o broju telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju drzavu
ili regiju.

@ slike u ovim uputama sluze samo kao reference za vas. Izgled i znacajke zaslona
mogu se malo razlikovati ovisno o stvarnoj verziji proizvoda.
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Estonian

MateBook D liihitutvustus
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Mikrofon Ekraan
Toite naidik Toitenupp
Klaviatuur Puuteplaat

Parempoolne klahv Vasakpoolne klahv

Kolarid USB 2.0 port
Peakomplekti pesa USB 3.0 port
HDMI-port Toiteport
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Algseadistus

A\ Enne MateBook D kasutamist esimest korda laadige seda, et aku aktiveerida.
Vajutage toitenuppu, et MateBook D sisse lilitada.
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Kui kasutate seadet MateBook D esimest korda, jargige haalestuse I6petamiseks
ekraanijuhiseid.

* Raadiovorguga tihenduse loomine

* Logige seadmesse MateBook D Microsofti kontoga
Logige sisse Microsofti kontoga (naiteks Outlook.com-i kontoga), et saada seadmes
MateBook D juurdepaas paljudele Microsofti teenustele.

¢ Maarake PIN

Kasutage seadmesse MateBook D ning teistesse rakendustesse ja teenustesse sisse
logimiseks PIN-koodi.



Alustamine

¥

v’_/
Meniii Start

MenUi Start avamiseks kiépsake avakuval ikooni == . Saate teha jargmist.
¢ Klépsake ikooni @ , et saada juurdepads MateBook D satetele.

¢ Klopsake ikooni d) , et MateBook D vélja liilitada voi taaskaivitada voi lubada
unereziim.

Tegevuskeskus

Tegevuskeskuse kaivitamiseks kldpsake ikooni |;,E_| . Siis saate teha jargmist.
¢ Avada kiiresti satete, VPN-i ja projektori ekraane.

* Muuta kiiresti sageli kasutatavaid satteid (nditeks lennureZiimi ja ekraani heledust)
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Seadme laadimine ja algsatete taastamine

MateBook D
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Seadmele MateBook D on eelinstallitud eemaldamatu laetav aku. Seadet MateBook D

saab laadida sellega kaasasoleva adapteriga. Aku on piisavalt laetud, kui
laadimisindikaator on pisivalt valge.

Algsatete taastamine

@ Enne algsatete taastamist varundage andmeid C-kettal ja iihendage MateBook D

toiteallikaga.

Sissellilitamisel vajutage ja hoidke all klahvi F10 ning minge algsatete taastamise
ekraanile. MateBook D algsétete taastamiseks jargige ekraanijuhiseid.
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Ohutusteave

Kasutamine ja ohutus

. Véimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks &rge kuulake heli kestvalt
valjusti.

Heakskiitu mitteomava véi Gihildamatu toiteadapteri, laadija voi aku kasutamine voib
kahjustada seadet, luhendada selle eluiga vdi pohjustada tulekahju, plahvatuse voi
tekitada muid ohte.

Ideaalsed té6temperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C. Ideaalsed hoiustamise
temperatuurid on vahemikus =10 °C kuni +45 °C.

Stdamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vahemalt 15 cm
kaugusel, et valtida riitmuri t66 véimalikku hairimist. SiidamerGtmuri kasutamisel
hoidke seadet sidamer(itmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke seda
rinnataskus.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on Ghendatud seadmete ldhedal
asuvasse pistikupessa ja on kergesti juurdepéaasetav.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele regulatsioonidele. Neid ei tohi dra
visata koos olmepriigiga. Aku ebadige kasutamine vdib pdhjustada tulekahju,
plahvatuse voi tekitada muid ohte.

Havitamine ja taaskaitlus

Ristiga labikriipsutatud prigikasti simbol tootel, akul, juhenditel voi
pakendil tuletab teile meelde, et kik elektroonikatooted ja akud tuleb
nende kasutusea I6pus viia eraldi kogumispunkti; neid ei tohi havitada
_ koos olmeprugiga. Kasutaja vastutab seadme kdrvaldamise eest,
kasutades elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ja akude
taaskaitluseks ettendhtud kogumispunkti voi teenust vastavalt kohalikele digusaktidele.
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Teile kuuluvate seadmete 6ige kokkukogumine ja taaskaitlus aitab tagada elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete Gigel viisil imbertddtamise, mis séilitab vaartuslikke
materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige kasitsemine, ootamatu
purunemine, kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea 16pus véib olla kahjulik
tervisele ja keskkonnale. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kogumiskohtade kohta poérduge kohalike véimude, edasimuja voi
olmejaatmete havitamisega tegeleva ettevétte poole voi kilastage veebisaiti
http://consumer.huawei.com/en/.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet kasutatakse kehast 0,0
cm kaugusel. Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusnoude taitmiseks kehast eemal.

Antud seadmetuiibi kdrgeim teatatud SAR-i vaartus on kaasas kandmisel 0,49 W/kg.
Avaldus

Kdaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade vastab direktiivi 2014/
53/EU pdhinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet v6ib kasutada koigis EL-i likmesriikides.

Jargige riiklikke ja kohalikke juhiseid kohas, kus seadet kasutatakse.

Seadmele voib olenevalt kohalikust vérgust kehtida kasutamispiirangud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse jadvale
geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

Direktiivi 2014/53/EU artikli 10 (10) pdhjal nditab pakett, et raadioseadmele kehtivad
piirangud, kui see anda valja Belgias (BE), Bulgaarias (BG), T3ehhis (CZ), Taanis (DK),
Saksamaal (DE), Eestis (EE), lirimaal (IE), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR), Horvaatias
(HR), Itaalias (IT), Kiproses (CY), Latis (LV), Leedus (LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU),
Maltas (MT), Hollandis (NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT), Rumeenias (RO),
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Sloveenias (SI), Slovakkias (SK), Soomes (Fl), Rootsis (SE), Suurbritannias (UK), Turgis (TR),
Norras (NO), Sveitsis (CH), Islandil (IS) ja Liechtensteinis (LI).

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-funktsioon ette nahtud
kasutamiseks ainult siseruumides.

Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, milledel raadioseade todtab: méned ribad ei pruugi kdikides riikides voi
piirkondadel saadaval. Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide
: maksimaalne toide kdikidele sagedustele on vdiksem kui Gihtlustatud standardis
tdpsustatud korgeim piirvadrtus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/voi juhitud) sellele raadioseadmele
kohaldatavad nominaalvaértused on jargnevad: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm
Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Tarvikud ja tarkvarateave

Méned tarvikud on teatud riikides véi piirkondades valikulised. Valikulisi tarvikuid saab
noudmisel osta litsentsitud tarnijalt. Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-190340X00 (X valjendab erinevaid kasutatud pistikuttitpe, mis véivad
soltuvalt asukohast olla kas C, U, J, E, B, A, |, R, Z vdi K)

Akud: HB46K497ECW

Toote tarkvaraversioon on 0.52. Tootja annab vélja tarkvaravarskendusi, et parast toote
véljaandmist vigasid parandada v&i funktsioone taiustada. Kdik tootja poolt valja antud
tarkvaraversioonid on kinnitatud ja Ghilduvad seotud satetega.

Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning valjunditoide) ei ole kasutajale
saadavad ja kasutaja ei saa neid muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni
aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

ErP tooteteave

Huawei Technologies Co., Ltd. kuulutab kdesolevaga, et see toode vastab energiamdjuga
toodete direktiivile (ErP) 2009/125/EU. Uksikasjalikuks ErP teabeks ja komisjoni
maarusega ndutud kasutusjuhenditeks kilastage:
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Vastavus FCC eeskirjadele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nouetele, kui seadet kasutatakse kehast 0,0
cm kaugusel. Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusndude téitmiseks kehast eemal.
Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab ka USA Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) poolt satestatud raadiolainetega
kokkupuute nduetele.

USAs kehtestatud SAR-i piirvadrtus on 1,6 W/kg keskmiselt iihe grammi koe kohta. Antud
seadmetUiibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest FCC-le teatatud on, vastab sellele piirmdarale.
Antud seadmetiiibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest FCC-le teatatud on, on kaasas
kandmisel 0,94 W/kg.

FCC deklaratsioon

Seda seadet on testitud ning see on kooskdlas B klassi digitaalseadme piirvaartustele
vastavalt FCC eeskirjade 15. osale. Need piirvaartused on ette nahtud maistliku kaitse
pakkumiseks koduelektroonika poolt péhjustatavate kahjulike hdirete eest. Seade
tekitab, kasutab ning voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seadet ei
paigaldata ega kasutata kooskolas juhistega, voib see pohjustada raadioside segamist.
Samas ei saa iga konkreetse paigalduse korral alati garanteerida hairete puudumist. Kui
seade segab raadio- voi telesignaalide vastuvottu, mida saab kindlaks teha seadet valja ja
sisse |ulitades, voib kasutaja proovida haireid valtida, kasutades selleks ihte voi mitut
jargmistest meetmetest.

--Suunake vastuvdtuantenn mujale voi asetage teise kohta.

--Suurendage seadme ja vastuvotja vahekaugust.

--Uhendage seade teise pistikupesasse, mida toidetakse vastuvétjast erinevast
vooluahelast.

--Pidage abi saamiseks nou edasimiitja voi kogenud raadio-/teletehnikuga.

Seade vastab FCC eeskirjade 15. osale. Seadme t66 peab vastama kahele tingimusele: (1)
seade ei tohi pohjustada héireid ja (2) seade ei tohi vastu votta haired, sh haired, mis
voivad pohjustada seadme t66tamist soovimatul viisil.
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Ettevaatust! Seadme mis tahes muudatused voi modifikatsioonid, mida pole Huawei
Technologies Co., Ltd. selgesonaliselt lubanud, vdivad tihistada kasutaja 6iguse seadme
kasutamiseks.
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Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Koik 6igused
on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA EGA SISALDA MINGEID
GARANTIISID.

Privaatsuseeskiri
Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, lugege meie
privaatsuseeskirja aadressil http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Taiendav abiinfo
Kulastage http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi voi
regiooni hiljuti uuendatud teabeliini number v6i e-posti aadress.

@ selles juhendis olevad pildid on ainult teabeks. Séltuvalt toote tegelikust versioonist
voivad seadme valimus ja kuva olla méningal maaral erinevad.
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Sakotneja iestatisana

A\ Uzladéjiet MateBook D pirms pirmas lietoSanas reizes, lai aktivizétu akumulatoru.

Nospiediet ieslégsanas pogu, lai ieslegtu MateBook D.
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Ilzmantojot MateBook D pirmo reizi, izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
jestatisanu.

Izveidojiet savienojumu ar bezvadu tiklu

Piesakieties iericé MateBook D, izmantojot Microsoft kontu

Piesakieties, izmantojot savu Microsoft kontu (pieméram, Outlook.com), lai iericé
MateBook D pieklitu Microsoft pakalpojumu klastam.

lestatiet PIN

Izmantojiet savu PIN kodu, lai pieteiktos iericé MateBook D, ka ari citas lietotnés un
pakalpojumos.



Darba saksana

— —~———

Izvélne Sakt

Sakuma ekrana noklikskiniet uz == lai atvertu izvélni Sakt. Varat veikt talak noraditas
darbibas.

* Noklikskiniet uz €33 , lai piek]atu MateBook D iestatijumiem.

¢ Noklikskiniet uz (') , lai izslegtu vai restartétu MateBook D vai iesp&jotu miega
reZimu.

Darbibu centrs
palaist darbibu centru, noklikskinot |:,E_| . Tad varésiet:
* atri atvert iestatijumu, VPN un projektora ekranus;

* atri mainit bieZi lietotus iestatijumus (pieméram, lidmasinas reZzimu un ekrana
spilgtumu).
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Uzlade un rupnicas iestatijumu atjaunosana
MateBook D
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Jasu iericé MateBook D ir iebavéts neiznemams, uzladéjams akumulators. Varat uzladét
MateBook D ar adapteri, kas ieklauts ierices komplekta. Akumulators ir pietiekami
uzladéts, kad uzlades indikators nepartraukti deg balts.

Ripnicas iestatijumu atjaunosana

© Pirms ripnicas iestatijumu atjaunosanas dubléjiet datus C diska un pievienojiet
MateBook D baro3anas avotam.

leslegSanas laika turiet nospiestu F10 un atveriet ripnicas iestatijumu atiestates ekranu.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai atjaunotu MateBook D riipnicas iestatijumus.
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Informacija par drosibu

Lietosana un drosiba

. Lai neizraisitu dzirdes traucéjumus, ilgsto3i neklausieties ar augstu skaluma
limeni.

lzmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétaju vai akumulatoru,
varat sabojat ierici, saisinat tas darbibas mizu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai
citas bistamas situacijas.

Ideala darba temperatara ir no 0°C lidz 35°C. Ideala uzglabasanas temperatara ir no
—-10°C lidz +45°C.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, lai noverstu iespéjamos elektrokardiostimulatora
traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek3€ja kabata.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei
un ir viegli pieejama.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Tos nedrikst izmest saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza
lietodana var izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas situacijas.

Informacija par utilizésanu un parstradasanu

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora,
dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie produkti
un akumulatori péc to lietosanas beigam ir janogada atseviskos
_ atkritumu savaksanas punktos; tos nedrikst izmest parastajos
saimniecibas atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas,
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izmantojot noteikto savaksanas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru atseviskai parstradei, saskana ar vietéjiem
tiestbu aktiem.

lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi tiek parstradati, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilveku
veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netia saplésana, bojasana un/vai nepareiza
parstrade péc iekartas lietosanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku
informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu nodosanas vietam un veidu,
|Udzu, sazinieties ar vietéjam valsts iestadém, mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu
savaksanas dienestu vai apmekléjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota 0,0 cm attaluma no kermena.
Parliecinieties, vai ierices piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici attalak no kermena.
Lielaka SAR vértiba 3ada tipa iericu parbaudes, kad ta tiek lietota vide, kur tiek paklauta
apkartéjas vides iedarbibai, ir 0,49 W/kg.

Pazinojums

Ar $o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka 3 ierice atbilst Direktivas 2014/53/EU
pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

Jaunako, speka eso3o atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit vietne
http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices izmanto3anas vieta.
Atkariba no vietéjiem tikliem Sis ierices izmanto3ana var but ierobezota.

lerobezojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. Si apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no
Niolesunnas centra.

lerobeZojumi 5 GHz josla

Saskana ar Direktivas 2014/53/EU 10. sadalu (10) uz iepakojuma noradits, ka uz 3o radio
aprikojumu attieksies atseviski ierobeZojumi, ja tas tiks tirgots Be|gija (BE), Bulgarija (BG),
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Cehijas Republika (CZ), Danija (DK), Vacija (DE), lgaunija (EE), Trija (IE), Griekija (EL), Spanija
(ES), Francija (FR), Horvatija (HR), Italija (IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT),
Luksemburga (LU), Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé (NL), Austrija (AT), Polija (PL),
Portugalé (PT), Rumanija (RO), Slovénija (SI), Slovakija (SK), Somija (FI), Zviedrija (SE),
Apvienotaja Karalisté (UK), Turcija (TR), Norvégija (NO), Sveicé (CH), Islandé (IS) un
Lihtensteina (LI).

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iek3telpas, ja ta darbojas frekvences diapazona
no 5150 lidz 5350 MHz.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebat
pieejamas visas valstis vai regionos. Lai iegltu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo
mobilo sakaru operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums
darbojas: maksimala jauda visam joslam ir mazaka ka saistoSajos harmonijas standartos
noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz
o radio aprikojumu, ka noradits talak: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-Fi 5G:
5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Piederumi un programmaturas informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati. Neobligatos piederumus péc
vajadzibas var iegadaties no licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos
piederumus:

Adapteri: HW-190340X00 (X attélo dazadus lietoto spraudnu veidus, kas var bt vai nu
C, U, J E B, A IR, Z vai K atkariba no jlsu regiona)

Akumulatori: HB46K497ECW

Produkta programmatdras versija: 0.52. Razotajs izlaidis programmatras
atjauninajumus, lai labotu klidas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaisanas. Visas
razotaja izlaistas programmatdras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar
saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav
pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.

51



Jaunako informaciju par programmatdru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija
Seit: http://consumer.huawei.com/certification.

ErP izstradajuma informacija

Huawei Technologies Co., Ltd. ar 30 pazino, ka ta izstradajumi atbilst direktivai 2009/125/
EK (ErP), kura noraditas prasibas ar energjju saistitiem razojumiem. Detalizétu informaciju
par direktivu ErP un par lietotaja rokasgramatam, kas nepiecieSamas saskana ar komisijas
regulu, skatiet Seit: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Atbilstiba FCC noteikumiem
Lietosana pie kermena
Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota 0,0 cm attaluma no kermena.
Parliecinieties, vai ierices piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici attalak no kermena.
Sertifikacijas informacija (SAR)
Siierice konstruéta, lai atbilstu prasibam par paklausanu radiovilnu iedarbibai, ko
izveidoja Federala sakaru komisija (ASV).
SAR ierobezojums, kas pienemts ASV, ir 1,6 W/kg vidgji vairak par vienu gramu audu.
Augstaka 3is ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots FCC, atbilst Sim ierobezojumam.
Augstaka 3is ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots FCC, kad ta tiek lietota vidé, kur tiek
paklauta apkartéjas vides iedarbibai, ir 0,94 W/kg.
FCC pazinojums
Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B klases digitalas ierices ierobezojumiem saskana ar
FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobeZojumi ir izstradati pietiekamas aizsardzibas
nodrosinasanai pret kaitigiem traucéjumiem, lietojot dzivojama vidé. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju, un, ja tas netiek instaléts un lietots
saskana ar instrukcijam, var radit kaitigus traucéjumus radio sazina. Tomér nav garantiju,
ka traucéjumi neradisies kada konkréta uzstadisanas vieta. Ja tiek konstatéts, ka Sis
aprikojums traucé radio vai televizijas signala uztversanu, kas ir viegli noskaidrojams,
iesledzot un izsledzot aprikojumu pie ieslégta radioaparata vai televizora, lietotajs var
méginat korigét situaciju ar $adiem panémieniem:
-- parorientét vai parvietot uztveréjantenu;
-- palielinat atstatumu starp aprikojumu un uztvéreju;
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--pieslégt aprikojumu pie citas elektriskas shémas kontaktrozetes neka uztvérgjs;

-- konsultéties ar izplatitaju vai pieredz&jusu radio/TV specialistu, lai sanemtu palidzibu.
Si jerice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam. Uz tas darbibu attiecas $adi divi
nosacijumi: (1) $i ierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus, un (2) 3ai iericei ir jauznem
jebkadi uztvertie trauc&jumi, tai skaita traucejumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.
Uzmanibu! Veicot jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras uznémums Huawei
Technologies Co., Ltd. nav tiedi apstiprinajis, var atnemt lietotajam tiesibas lietot $o
aprikojumu.
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Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Visas
tiesibas paturétas.
SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA VEIDA GARANTUAS.

Konfidencialitates politika
Lai labak izprastu, ka mes aizsargajam jusu personigo informaciju, skatiet
konfidencialitates politiku Seit: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Plasaka palidziba
Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona,
apmeklgjiet http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

© Visi 3aja rokasgramata ietvertie attéli ir paredzéti tikai uzzinai. Patiesais izskats un
displeja funkcijas var nedaudz atskirties atbilstosi faktiskajai izstradajuma versijai.
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Lietuviy

Susipazinimas su MateBook D
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|krovimo indikatorius
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Pradiné sgranka

A\ Pries naudodami ,MateBook D" pirma karta, jkraukite jrenginio akumuliatoriy, kad jj
suaktyvintuméte. Norédami jjungti ,MateBook D" paspauskite maitinimo mygtuka.

T —

3

Pirma karta naudodami ,MateBook D" vadovaukités ekraninémis instrukcijomis ir
uzbaikite saranka.
* Prisijunkite prie belaidZio rysio tinklo
* Prisijunkite prie ,MateBook D" naudodami ,Microsoft” paskyra
Prisijunkite naudodami savo , Microsoft” paskyra (pvz., Outlook.com), kad
,MateBook D" jrenginyje pasiektuméte jvairias , Microsoft” paslaugas.
¢ Nustatykite PIN koda

Prisijungimui prie ,MateBook D" ir kity programéliy bei paslaugu naudokite savo PIN
koda.



Pradzia

— —~———

Pradzios meniu

PradZios ekrane spustelékite == , kad atidarytuméte pradzios meniu. Galite atlikti toliau
nurodytus veiksmus.

* Spusteléti @ , kad pasiektuméte MateBook D nuostatas.
¢ Spusteléti (') , kad isjungtuméte arba i$ naujo paleistuméte , MateBook D" ar
jjungtuméte miego rezima.
Veiksmy centras

Norédami paleisti veiksmy centrg spustelékite |.;_f| . Tada galite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
* Sparciai pasiekti nuostatas, VPN ir projektoriaus ekrang.

* Sparciai pakeisti daZniausiai naudojamas nuostatas (pvz., Iéktuvo rezimo ir ekrano
$viesumo nuostatas).
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ikrovimas ir gamykliniy nuostaty atkurimas
MateBook D
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Jasy ,MateBook D" i§ anksto sumontuotas nekeiciamas jkraunamas akumuliatorius.
.MateBook D" galite jkrauti naudodami kartu su jrenginiu pateikiama adapterj.
Akumuliatorius pakankamai jkrautas, kai jkrovimo indikatorius pastoviai sviecia balta
spalva.

Gamykliniy nuostaty atkarimas

© Pries atkurdami gamyklines nuostatas, sukurkite atsargines C diske esan¢iy duomeny
kopijas ir prijunkite ,MateBook D" prie maitinimo 3altinio.

Jjungimo metu paspauskite ir palaikykite F10, kad pasiektuméte gamykliniy nuostaty

atkdrimo ekrana. Vadovaukités ekraninémis instrukcijomis ir atkurkite , MateBook D"

gamyklines nuostatas.
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Saugos informacija

Naudojimas ir sauga

Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite muzikos dideliu garsumu ilga
laiko tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo adapterius, jkroviklius ar
akumuliatorius, galite apgadinti savo jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacija arba
sukelti gaisra, sprogima bei kt. pavojus.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali sandéliavimo
temperatura: nuo —10 °C iki +45 °C.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i$laikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp
jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimuy. Jei
nesiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir
nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

|kraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris baty prijungtas prie
maitinimo lizdo, kuris yra 3alia jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Utilizuokite $j jrenginj, akumuliatoriu ir priedus pagal vietinius reglamentus. Jy
negalima utilizuoti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius
naudojamas netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

Nubrauktas Siuksliadézés zenklas, pateikiamas ant jusy produkto,
akumuliatoriaus, literatdroje ar ant pakuotés primena, kad visi
elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi

_ buti nugabenti j atskirus atlieky surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti

kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
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nugabendamas ja j tam skirta surinkimo taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros
ir elektronine jranga (EE|A) ir akumuliatoriai baty atskirai perdirbti, laikantis vietos
jstatymuy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jusy jranga, padedama uztikrinti, kad EE| atliekos bity
perdirbtos tausojant vertingus isteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes
netinkamas tvarkymas, atsitiktinis |0Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas
eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali buti Zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos
informacijos apie tai, kur ir kaip palikti EE| atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe,
mazmenininku ar buitiniy atlieky surinkimo tarnyba, taip pat — apsilanke svetainéje
http://consumer.huawei.com/en/.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas 0,0 cm atstumu nuo
kino. Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, nebity metaliniy
daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj atstuma.

Didziausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa neSiojamuju jtaisy poveikio
salygomis, yra 0,49 W/kg.

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové , Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad 3is jrenginys
atitinka direktyvos 2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.
Naujausia galiojancia ,DoC” (atitikties deklaracijos) versijg galima perziaréti Cia:
http://consumer.huawei.com/certification.

Sj jrenginj galima eksploatuoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy reglamenty.
Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali biti ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai 20 km spinduliu nuo
Ny-Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Pagal direktyvos 2014/53/EU 10 (10) straipsnj ant pakuotés nurodyta, kad Siai radijo
jrangai galioja tam tikri apribojimai, jei parduodama Belgijos (BE), Bulgarijos (BG), Cekijos

62


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/certification

Respublikos (CZ), Danijos (DK), Vokietijos (DE), Estijos (EE), Airijos (IE), Graikijos (EL),
Ispanijos (ES), Prancizijos (FR), Kroatijos (HR), ltalijos (IT), Kipro (CY), Latvijos (LV),
Lietuvos (LT), Liuksemburgo (LU), Vengrijos (HU), Maltos (MT), Nyderlandy (NL), Austrijos
(AT), Lenkijos (PL), Portugalijos (PT), Rumunijos (RO), Slovénijos (Sl), Slovakijos (SK),
Suomijos (Fl), Svedijos (SE), Jungtinés Karalysteés (UK), Turkijos (TR), Norvegijos (NO),
Sveicarijos (CH), Islandijos (IS) ir Lichtensteino (LI) rinkose.

Sio jrenginio WLAN funkcija pritaikyta tik naudojimui patalpose, kai darbinio daznio
diapazonas siekia nuo 5150 iki 5350 MHz.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose
salyse ir regionuose. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo daZniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo
jranga: maksimali visy diapazony galia yra maZesné nei didziausia ribiné verté susijusiame
darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos)
vardinés ribos, taikomos Siai radijo jrangai: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-Fi
5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose 3alyse arba regionuose yra pasirenkami. Pasirenkamus
priedus, jei reikia, galima jsigyti i$ licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau
nurodyti priedai:

Adapteriai: HW-190340X00 (X reidkia skirtingus naudojamus kistuky tipus, kurie gali bati
C, U, J E B, A IR, ZarbaK, atsizvelgiant j regionag)

Baterijos: HB46K497ECW

Gaminio programinés jrangos versija yra 0.52. Programinés jrangos naujiniai isleidZiami
gamintojo po gaminio isleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos
gamintojo iSleistos programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias
taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui,
ir naudotojas negali jy pakeisti.
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Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite ,DoC” (atitikties
deklaracijoje), esancioje http://consumer.huawei.com/certification.

.ErP” gaminio informacija

Siuo dokumentu , Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad jos gaminiai atitinka su
energija susijusiy gaminiy direktyva (,ErP”) 2009/125/EB. ISsamios informacijos dél , ErP”
ir naudotojo vadovuy, kurie reikalingi pagal Komisijos reglamenta, ieSkokite adresu:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Atitiktis FCC reglamentams
Naudojimas nesiojantis ant kiino
Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas 0,0 cm atstumu nuo
kiino. Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, nebity metaliniy
daliy. Nelaikykite jtaiso prie kino arciau uz nurodytajj atstuma.
Sertifikavimo informacija (SAR)
Sis jtaisas taip pat suprojektuotas laikantis Federalinés rysiy komisijos (JAV) nustatyty
reikalavimy dél radijo bangy poveikio.
SAR riba, nustatyta JAV, siekia 1,6 W/kg, kuri apskaiciuota pagal viduting vienam audinio
gramui tenkancia energijg. DidZiausia FCC Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté nevirsija Sios
ribos.
DidZiausia FCC Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté naudojant nesiojamujy jtaisy poveikio
salygomis yra 0,94 W/kg.
Pareiskimas dél FCC reikalavimy
Sis jtaisas buvo ibandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klasés skaitmeniniam jtaisui
numatytas ribines vertes (pagal FCC taisykliy 15 dalj). Siy apribojimy paskirtis — uztikrinti
pakankama apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamojoje aplinkoje. Sis jtaisas generuoja,
naudoja ir gali skleisti radijo daznio energija. Jei jis nebus jrengiamas ir naudojamas pagal
instrukcijas, gali Zalingai trukdyti radijo rysj. Vis délto negarantuojama, kad jrengus
konkreciu badu, trukdziai nebus sukeliami. Jei Sis jtaisas sukelia Zalingus radijo arba
televizijos signaly priémimo trukdzius, kurie pastebimi jrenginj jjungiant ir i$jungiant,
naudotojui patariama trukdZiy iSvengti taikant viena ar kelias toliau nurodytas priemones:
-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo antena.
-- Padidinti atstuma tarp jtaiso ir imtuvo.
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-- ljungti jtaisa j lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas.

-- Pasitarti su gamintojo atstovu arba patyrusiu radijo ir (arba) televizijos jrangos meistru.
Sis jtaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Naudoti leidziama, jei laikomasi iy
dviejy salygu: pirma, 3is jtaisas neturi kelti Zalingy trukdzZiy ir, antra, Sis jtaisas turi priimti
bet kokius trukdzius, jskaitant ir tuos, kurie gali trikdyti jo veikima.

Atsargiai Leidimas naudoti §j jtaisa gali netekti galios, jei jtaisas pakei¢iamas arba
modifikuojamas negavus aiskaus bendrovés ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo
del atitikties taikomiems reikalavimams.
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Teisinis pranesimas

Autoriy teisés priklauso © ,Huawei Technologies Co., Ltd.”
2018. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIU
GARANTUY.

Privatumo taisyklés
Kad geriau suprastumete, kaip mes saugome jusy asmenine informacija, perskaitykite
privatumo taisykles adresu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Jei reikia daugiau pagalbos
Apsilankykite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta
Salies arba regiono klienty aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.

© Siu instrukcijy iliustracijos skirtos tik bendrai informacijai. I3vaizda ir atvaizdavimo
savybeés gali Siek tiek skirtis, priklausomai nuo faktinés jrenginio versijos.

67


http://consumer.huawei.com/en/support/hotline

68



Polski

Poznaj urzadzenie MateBook D
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Aparat Wskaznik aparatu
Mikrofon Ekran

Wskaznik zasilania Przycisk zasilania

60 8680000

Klawiatura Touchpad
Klawisz w prawo Lewy klawisz
Gtosniki Port USB 2.0
Gniazdo HDMI Gniazdo zasilania

Wskaznik tadowania

90 6 800000 4

69



Przygotowanie do uzycia

A\ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia MateBook D nalezy je natadowac w celu
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aktywowania baterii. Aby wiaczy¢ urzadzenie MateBook D, nalezy nacisnac przycisk
zasilania.

T —

A

- 000

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia MateBook D nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Pofacz sie z siecia bezprzewodowa

Zaloguj sie na urzadzeniu MateBook D przy uzyciu konta Microsoft
Zalogowanie sie przy uzyciu konta Microsoft (np. Outlook.com) zapewnia dostep do
szeregu ustug firmy Microsoft na urzadzeniu MateBook D.
Ustaw kod PIN

Kod PIN jest uzywany do logowania sie na urzadzeniu MateBook D oraz w niektérych
aplikacjach i ustugach.



Pierwsze kroki

— —~———

Menu startowe
Na ekranie gtownym kliknij pozycje == , aby otworzy¢ menu Start. Mozesz wykonac te
czynnosci:
* Kliknij pozycje @ , aby uzyskac dostep do ustawien urzadzenia MateBook D.
 Kliknij pozycje d) , aby wytaczy¢ lub uruchomi¢ ponownie urzadzenie MateBook D
albo wiaczy¢ tryb uépienia.
Centrum akgji

Aby uruchomi¢ Centrum akgji, kliknij pozycje |.;E_| . Nastepnie mozesz wykonac te
Czynnosci:
* Szybkie uzyskiwanie dostepu do ustawien, sieci VPN i ekranéw projektora.

* Szybkie zmienianie czesto uzywanych ustawien (np. tryb samolotowy lub jasno$¢
ekranu).
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tadowanie i przywracanie ustawien
fabrycznych urzadzenia MateBook D
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W urzadzeniu MateBook D jest fabrycznie zamontowana bateria wielokrotnego
tadowania, ktérej nie mozna wymienic¢. Urzadzenie MateBook D mozna fadowac przy

uzyciu dotgczonej do niego tadowarki. Bateria jest wystarczajaco natadowana, gdy
wskaznik fadowania $wieci sie stale i ma kolor biaty.

Przywracanie ustawien fabrycznych

© Przed przywrdceniem ustawien fabrycznych nalezy utworzy¢ kopie zapasowa danych
na dysku C i podtaczy¢ do urzadzenia MateBook D zasilacz.

Naciénij i przytrzymaj klawisz F10 podczas wigczania, a nastepnie uzyskaj dostep do

ekranu resetowania do ustawien fabrycznych. Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia MateBook D.
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Bezpieczenstwo uzycia

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

@ Aby chronic stuch, nalezy unika¢ stuchania gtosnego dzwieku przez dtuzszy

Czas.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, tadowarki lub baterii moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia i skrocenia zywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C. Zalecany zakres temperatury
przechowywania: =10 °C do +45 °C.

Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a
rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych
zaktécen pracy rozrusznika. Jedli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie
przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nos urzadzenia w przedniej kieszeni.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, by tadowarka byta podtgczona do
gniazda w poblizu urzadzenia w tatwo dostepnym miejscu.

Zuzyte urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy oddawac do utylizacji zgodnie z lokalnie
obowiazujacymi przepisami. Nie powinny by¢ utylizowane jako cze$¢ zmieszanych
odpaddw komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze spowodowac
pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Utylizacja i recykling odpadow

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w
dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie
urzadzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji musza

_ by¢ oddane do wyspecjalizowanych punktow zbidrki i nie moga by¢

traktowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw komunalnych.
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Uzytkownik sam ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym
miejscu zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w sposob
przewidziany miejscowymi przepisami.

Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbidrki jest waznym elementem
procesu utylizacji odpadow elektronicznych w sposéb niestwarzajacy zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i srodowiska naturalnego, a przy tym pozwalajacy odzyskac cenne
surowce. Nieprawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym, przypadkowe
zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidfowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu
niosa wiele zagrozen dla ludzkiego zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wiecej
informacji na temat sposobdw i miejsc zdawania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego mozna uzyskac¢ w miejscowych urzedach, w miejscowym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadow lub na stronie http://consumer.huawei.com/en/.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o czestotliwosciach
radiowych, gdy jest uzywane w odlegtosci 0,0 cm od ciata. Upewnij sig, ze akcesoria
urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementéw. Urzadzenie
nalezy trzymac¢ w pewnym oddaleniu od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.
Najwyzsza warto$¢ SAR w odniesieniu do urzadzenia tego typu podczas testowania w
trybie przeno$nym wynosi 0,49 W/kg.

Deklaracja

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
z podstawowymi wymogami i innymi wiasciwymi warunkami dyrektywy 2014/53/EU.
Najaktualniejszg i obowiazujgca wersje deklaracji zgodnosci mozna zobaczy¢ na
http://consumer.huawei.com/certification.

To urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
Nalezy przestrzegac przepisow krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.
W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlegac ograniczeniom.
Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:

Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od
centrum Ny-Alesund.
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Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/EU na opakowaniu znajduje sie
informacja, ze ten sprzet radiowy bedzie podlegat pewnym ograniczeniom po
wprowadzeniu na rynek w nastepujacych krajach: Belgia (BE), Butgaria (BG), Czechy (C2),
Dania (DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL), Hiszpania (ES), Francja (FR),
Chorwacja (HR), Wtochy (IT), Cypr (CY), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Wegry
(HU), Malta (MT), Holandia (NL), Austria (AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO),
Stowenia (SI), Stowacja (SK), Finlandia (FI), Szwecja (SE), Wielka Brytania (UK), Turcja (TR),
Norwegia (NO), Szwajcaria (CH), Islandia (IS) i Liechtenstein (LI).

Funkcja WLAN tego urzadzenia jest ograniczona tylko do uzytku we wnetrzach, jezeli
dziata w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz.

Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢
dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétow mozna
uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktorych
dziata sprzet radiowy: maksymalna moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza
warto$¢ limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub
przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu radiowego w nastepujacy sposéb: Bluetooth:
20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektore akcesoria sa opcjonalne w pewnych krajach lub regionach. Akcesoria
opcjonalne mozna zakupic od licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami.
Zalecane sg nastepujace akcesoria:

Adaptery: HW-190340X00 (X oznacza uzycie réznych typow wtyczek, np. C, U, J, E, B, A,
I, R, Zlub K, w zaleznosci od regionu)

Baterie: HB46K497ECW

Wersja oprogramowania produktu to 0.52. Producent wydaje aktualizacje
oprogramowania w celu naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po
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wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez
producenta zostaty zweryfikowane i sa nadal zgodne z wtasciwymi przepisami.
Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przykfad zakres czestotliwosci i moc
wyjsciowa) nie sg dostepne dla uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.
Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane sa w deklaracji
zgodnosci na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacje dotyczace produktow zwiagzanych z energia

Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty sg zgodne z dyrektywa
2009/125/WE dotyczacg produktéw zwiazanych z energig (ErP). Szczegdtowe informacje
dotyczace dyrektywy ErP i instrukcji uzytkownika wymaganych rozporzadzeniem Komisji
mozna uzyskac na stronie:

http://consumer.huawei.com/en/certification.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o czestotliwosciach

radiowych, gdy jest uzywane w odlegtosci 0,0 cm od ciata. Upewnij sig, ze akcesoria

urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementéw. Urzadzenie

nalezy trzymac w pewnym oddaleniu od ciafa, aby spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie zostato skonstruowane zgodnie z wymogami norm narazenia na emisje fal

radiowych, ustalonymi przez Federalng Komisje ds. Komunikacji FCC (USA).

Dopuszczalna wartos¢ SAR przyjeta w USA wynosi 1,6 W/kg po usrednieniu na 1 gram

tkanki. Najwyzsza przekazana do komisji FCC wartos¢ SAR dotyczaca tego typu urzadzen

byta nizsza od tego limitu.

Najwyzsza zgtoszona w FCC wartos¢ SAR w odniesieniu do urzadzenia tego typu podczas

testowania w trybie przenosnym wynosi 0,94 W/kg.

Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,

zgodnie z czescia 15 przepisow Komisji FCC. Normy te maja stuzy¢ zapewnieniu w

rozsadnym zakresie ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w przypadku instalacji w

budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
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czestotliwosci fal radiowych oraz, jedli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma
jednak gwarandji, ze takie zaktdcenia mimo wszystko nie pojawia sie w przypadku
okreslonych instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia w odbiorze sygnatu
radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wiaczajac je i wytaczajac, uzytkownik
powinien sprébowac skorygowac zaktécenia za pomocg jednej z nastepujacych metod:
--Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

--Zwiekszenie odlegtoéci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

--Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym obwodzie niz odbiornik.
--Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub u wykwalifikowanego serwisanta RTV.
Urzadzenie jest zgodne z wymogami Czeséci 15 przepisow komisji FCC. Dziatanie
urzgdzenia podlega dwom ponizszym zasadom: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen i (2) musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, tacznie z zaktoceniami
mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie: Wszelkie przerébki i modyfikacje w tym urzadzeniu, ktdre nie zostaly
pisemnie zatwierdzone przez firme Huawei Technologies Co., Ltd. jako zgodne z
normami, uniewazniaja prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu.
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Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Wszelkie
prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT SEUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE
STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCII.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumied, jak chronimy Twoje dane osobowe, prosimy zapoznac sie z nasza
polityka prywatnosci pod adresem http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Dodatkowa pomoc

Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

© llustracje w tym podreczniku sa zamieszczone wytacznie w celach informacyjnych.

Wyglad i funkcje ekranu moga sie nieznacznie réznic w zaleznosci od aktualnej wersji
produktu.
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Upoznavanje vaseg MateBook D

Srpski
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o Kamera e Indikator kamere
e Mikrofon o Ekran
. L Taster za ukljucivanje i
e Indikator napajanja e iskfjucivanje ) )
e Tastatura e Tabla osetljiva na dodir
e Desni taster @ Levi taster
@ Zvuénici @ Priklju¢ak USB 2.0
@ Prikljucak za slualice @ Priklju¢ak USB 3.0
@ HDMI prikljugak @ Priklju¢ak za napajanje
@ Indikator punjenja
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Pocetno podesavanje

A\ Napunite svoj uredaj MateBook D pre nego $to ga budete koristili po prvi put da
biste aktivirali bateriju. Pritisnite taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje da biste
ukljugili svoj MateBook D.
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Kada svoj MateBook D koristite po prvi put, pratite uputstva na ekranu da biste
zavrsili podeSavanje.

* Povezite uredaj na bezi¢nu mrezu

* Prijavite se na svoj MateBook D koriste¢i Microsoft nalog

Prijavite se svojim Microsoft nalogom (kao $to je Outlook.com) da biste pristupili
raznim Microsoft uslugama na svom uredaju MateBook D.

* Podesite PIN
Koristite svoj PIN da biste se prijavili na svoj MateBook D i druge aplikacije i

usluge.



Pocetak rada

— —~———

Meni za pokretanje

Na pocetnom ekranu kliknite na == da biste otvorili meni za pokretanje. MozZete da
uradite sledece:

* Kliknite na @ da biste pristupili podeSavanjima za MateBook D.

omogudili rezim spavanja.
Centar aktivnosti

Da biste pokrenuli centar aktivnosti kliknite na |.;_f| . Zatim moZete da uradite
sledece:

* Brzo pristupite ekranima za podeSavanja, VPN i projektor.

* Brzo promenite podeSavanja koja ¢esto koristite (kao Sto su rezim rada u avionu i
osvetljenost ekrana).
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Punjenje i vracanje fabrickih podesavanja za
MateBook D
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Va$ MateBook D ima unapred instaliranu prenosivu, punjivu bateriju. Svoj MateBook
D mozZete da punite pomocu adaptera koji ste dobili s njim. Baterija je dovoljno
napunjena kada indikator punjenja neprestano svetli belo.

Vrac¢anje na fabricka podeSavanja

@ Pre vracanja na fabricka podesavanja, napravite rezervnu kopiju podataka na
disku C i povezite svoj MateBook D na napajanje.

Pritisnite i zadrzite F10 tokom ukljucivanja, a zatim pristupite ekranu za

uspostavljanje fabrickih vrednosti. Pratite uputstva na ekranu da biste svoj

MateBook D vratili na fabri¢ka podesavanja.

84



Bezbednosne informacije

Rukovanje i bezbednost

° @ Da biste zasétitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk tokom duzeg

vremenskog perioda.

Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili
baterije moZe da osteti uredaj, smanji mu radni vek ili da izazove vatru,
eksploziju ili druge nesrece.

Idealne temperature rada su od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature za
skladistenje su od —10 °C do +45 °C.

Proizvodadi pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm
izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa
pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one
na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dZepu.

Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za napajanje povezan u uti¢nicu u
blizini uredaja i da mu je lako pristupiti.

Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim propisima. Oni ne
smeju biti odlozeni zajedno sa normalnim ku¢nim otpadom. Nepravilno
kori§¢enje baterije mozZe dovesti do pozara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

Informacije o odlaganju i reciklazi

Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji,
dokumentaciji ili pakovanju vas podseca da svi elektronski uredaji i
baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada

" kraju svog radnog veka; ne smeju biti odbaceni u normalan otpad
sa kuénim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci
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oznaceno mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene
elektricne i elektronske opreme (WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se EEE otpad reciklira tako da
se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno
rukovanje, slu¢ajno lomljenje, Steta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka
moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za vise informacija o mestu i nacinu
odlaganja EEE otpada, obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje
odlaze kuéni otpad, ili posetite veb sajt http://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi na udaljenosti od 0,0 cm
od tela. Vodite racuna da pribor, kao $to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrzi metalne delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispoStujete zahtev u vezi
sa udaljenoséu.

Prema raspolozivim izvestajima, najviS$a SAR vrednost za uredaje ovog tipa iznosi
0,49 W/kg kada se testiraju u uslovima izlaganja prilikom noSenja.

Izjava

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen
sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Najnoviju vazecu verziju deklaracije o usaglasenosti mozete da pogledate na
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi uredaj.
Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena, u zavisnosti od lokalne mreze.
Ograniéenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podru¢je unutar radijusa od

20 km od centra Novog Olesunda.

Ograniéenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Prema Clanu 10 (10) Direktive 2014/53/EU, na pakovanju postoji napomena o tome
da ova radio-oprema podleze nekim ograni¢enjima kada se plasira na trZiste u
Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Ceskoj Republici (CZ), Danskoj (DK), Nemackoj (DE),
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Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grékoj (EL), Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR),
Italiji (IT), na Kipru (CY), u Letoniji (LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj
(HU), na Malti (MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL), Portugaliji (PT),
Rumuniji (RO), Sloveniji (SI), Slovagkoj (SK), Finskoj (F1), Svedskoj (SE),
Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svajcarskoj (CH), na
Islandu (IS) i u Lihten$tajnu (LI).

Koris¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom opsegu od 5150 do
5350 MHz ograni¢eno je na zatvoreni prostor.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioni$e radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu
dostupni u svim zemljama ili oblastima. ViSe informacija zatrazite od lokalnog
mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u
kojima funkcioni$e radio-oprema: Maksimalna energija za sve opsege je manja od
vrednosti najveceg ogranienja navedenog u relevantnom harmonizovanom
standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (radijantne iili
provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na sledeéi na¢in: Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30 dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili regionima. Opciona
dodatna oprema se moze kupiti od licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje
se slede¢a dodatna oprema:

Adapteri: HW-190340X00 (X predstavlja razli¢ite tipove prikljucka, izmedu ostalog,
C,U,J,E,B,A IR, Zili K, u zavisnosti od regiona)

Baterije: HB46K497ECW

Verzija softvera proizvoda je 0.52. Proizvodac¢ ¢e objaviti azuriranja softvera kojima
¢e otkloniti greske ili pobolj$ati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera
koje je objavio proizvodac su proverene i jo$ uvek u skladu sa relevantnim pravilima.
Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni
korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.
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Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u deklaraciji o
usaglasenosti dostupnoj na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacije o proizvodima povezanim sa energijom (ErP)
Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da su njeni proizvodi u
skladu sa Direktivom o proizvodima povezanim s energijom (ErP) 2009/125/EZ.
Detaljne informacije o ErP i korisni¢ka uputstva koja se zahtevaju Uredbom Komisije
potrazite na: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Uskladenost sa FCC regulativom

Rad prilikom no$enja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi na udaljenosti od 0,0 cm
od tela. Vodite racuna da pribor, kao $to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrzi metalne delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi
sa udaljenoséu.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj je takode dizajniran u skladu sa zahtevima u oblasti izlaganja radio
talasima koje je propisala Savezna komisija za komunikacije (SAD).

Ogranicenje SAR koje je usvojeno u SAD iznosi prose¢no 1,6 W/kg po jednom
gramu tkiva. Prema izvestajima kojima raspolaze FCC, najvisa SAR vrednost za
ovaj uredaj u skladu je sa ovim ograni¢enjem.

Prema izvestajima kojima raspolaze FCC, najviSa SAR vrednost za uredaje ovog
tipa iznosi 0,94 W/kg kada se koriste u uslovima izlaganja prilikom no$enja.

FCC izjava

Ova oprema je testirana, ¢ime je utvrdeno da je uskladena sa ograni¢enjima za
digitalne uredaje klase B, u skladu sa delom 15 pravila FCC. Ova ograni¢enja imaju
za cilj da pruze prihvatljivu zastitu od Stetnih interferencija u instalaciji stambenih
objekata. Ova oprema stvara, koristi i moze da zraci radiofrekventnu energiju i,
ukoliko se ne instalira ili se ne koristi u skladu sa uputstvima, moze da izazove Stetne
interferencije u radio komunikacijama. Medutim, ne mozZe se garantovati da se
interferencija nece pojaviti u nekoj konkretnoj instalaciji. Ukoliko ova oprema izaziva
Stetne interferencije u radio ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi
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isklju€ivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem opreme, korisnik treba da pokusa da te
interferencije otkloni primenom neke od slede¢ih mera:

--Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

--Povecajte rastojanje izmedu opreme i prijemnika.

--Prikljucite opremu na uti¢nicu koja pripada strujnom kolu razli¢itom od onog na koji
je priklju¢en prijemnik.

--Potrazite pomo¢ od prodavca ili od nekog iskusnijeg radio/TV mehanicara.

Ovaj uredaj je uskladen sa delom 15 pravila FCC. Prilikom kori§¢enja moraju da
budu ispunjena sledec¢a dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da izaziva $tetne
interferencije i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koju primljenu interferenciju,
ukljuéujuci interferenciju koja moze da uzrokuje nezZeljeni nacin rada.

Paznja: Svaka promena ili modifikacija na ovom uredaju, ¢iju uskladenost nije
izricito odobrila kompanija Huawei Technologies Co., Ltd., korisniku moze ponistiti
ovla$éenje za koriS¢enje ovog uredaja.
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Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Sva
prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA
BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti
Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke, progitajte politiku privatnosti
na adresi http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Za dodatnu pomo¢

Nedavno azuriranu vrucu liniju i adresu e-poste u vasoj drzavi ili regionu potrazite na
veb sajtu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

© llustracije u ovom voditu su vam obezbedene samo kao referentno uputstvo.
Funkcije uredaja i ekrana mogu se malo razlikovati, Sto zavisi od aktuelne verzije
proizvoda.
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MokasaTen 3a kamepa
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Mopta HDMI
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Mokasaren 3a nonHewe
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NMpBMYHO NocTaByBawe

A\ Hanonxete ro MateBook D npepa aa ro kopucTuTe npsnat 3a Aa ja aktuemparte
6aTepujaTa. MpUTCHETE O KONYETO 3a BKNYyYyBaH-e/VCKIyYyBak-e 3a Aa ro
BknyunTe MateBook D.
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Kora ro kopuctute MateBook D npBnart, cnefeTe ri ynatcTearta Ha ekpaHoT 3a Aa
ro 3aBpLUNTE NOCTaBYBaH-ETO.

* [NoBp3eTe ce Ha 6e3xnyHa Mpexa

* HajaBeTe ce Ha MateBook D co cmeTka og Microsoft
HajaBete ce co cmeTtkaTta oa Microsoft (kako wto e Outlook.com) 3a aa
npuctanuTte go noseke ycnyr og Microsoft Ha MateBook D.

* Mocrasete PIN
KopucTtete PIN 3a ga ce HajaBuTe Ha MateBook D 1 Ha gpyru annvkauum n
ycnyru.
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MeHu Crtapt
Ha nouyeTHUOT ekpaH, knnkHeTe == 3a f1a ro OTBOpUTE MEHNTO cTapT. Moxe aa ro
HanpaBuTe CefHOBO:
* Knnknete @ 3a ga npucTanuTe Ao nocraekute 3a MateBook D.
* KnukHeTe (') 3a Jia ro ucknyuuTte unu pectaptuparte MateBook D unu aa ro
OBO3MOXWTE PEXVNMOT 33 MUPYBaH-€.
LleHTap Ha aKTUBHOCTH

Baparo aKTMBMpaTe LeHTapoT Ha aKTUBHOCTH, KIUKHETe E . [Motoa moxe pa ro
HanpasuTe CcregHoBO:

* Bbp3o aa npucranute Ao ekpaHuTe 3a noctasku, VPN 1 npoekTop.

* Bp3o 4a r1 npoMeHyBaTe NOCTABKUTE LUTO YECTO Ce KOPUCTAT (Kako LUTO ce
aBVIOHCKM PEXVIM U OCBETINIEHOCT Ha eKPaHOT).
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MNMonHewe n Bpakawe Ha habpuukuTe
noctaBku 3a MateBook D
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MateBook D goara co MoHTupaHa 6atepuja WTo ce nonHu u He ce Bagun. Moxe ga

ro nonHuTe MateBook D co aganTeport wTo Aoara co Hero. batepujata e AoBonHo
HarnomnHeTa Kora nokasaTtesioT 3a NoSiHeHe NocTojaHo cBeTn Geno.

BpaTeTe ru pabpuykute noctaBku

© Npex pa rv BpatuTe habpuukuTe NOCTaBKM, HaNpaBeTe pe3epeHa Konuja og
nogarouuTe LWTo ce HaoraaT Ha anuckoT C n noepaeTe ro MateBook D Ha n3sop
Ha HanojyBame.

MputucHeTe ro n 3agpxete ro F10 npu BKNy4yBaH-€TO 1 Be3eTe BO eKpaHoT 3a

Bpakare Ha habpuykuTte noctasku. CriefeTe rm ynatcTBaTta Ha eKpaHoT 3a fa ro

BpaTute MateBook D Ha habpuykute noctaeku.
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Be3beaHocHM nHcopmauumn

Pa6oTta n 6e3begHocT

3a fa crpeynTe eBEHTYarHO OLUTETYBAHE Ha CIyXOT, He CiyLuajTe
MHOrY FiacHo AOMT Nepuos.

KopucTerseTo HeopoGpeH U HECOOABETEH aaanTep 3a CTpyja, NonHay unu
GaTepuja MOXe [ia ro OLITETW YPEoT, a ro HaMarnm X1BOTHUOT BEK N a
npeau3BMKa Nnoxap, eKkCnroauja unu apyra onacHocT.

Wneanuu pa6otHu Temnepatypu ce of 0 °C go 35 °C. MneanHu Temnepatypu 3a
cknaguparse ce og—10 °C go +45 °C.

MpownsBoanTenuTe Ha nejcMejkepy NpenopavysaaTt Aa ce oApxyBa HajMano
pacTojaHue og 15 cm Mefy ypeoT 1 nejcMejkepoT 3a Aa ce crnipeyat
noTeHuujanHn Npeyky Ha nejcmejkepoT. AKO KOPUCTUTE Nnejcmejkep, kopucteTe
ro ypeoT 0A CNPOTUBHATA CTpPaHa Ha nejcMejkepoT W He ro HoceTe ypeaoT Bo
npegHvoT Leb.

Kora ro nonHuTe ypenot, yBepeTe ce Aeka aaantepoT 3a cTpyja e BKiyYeH Bo
LUTeKepoT BO 6nn3vHa Ha ypedoT U ieka e NecHo AoCTaneH.

PpneTe v ypepoT, 6aTepujata n gogaTtouuTe Copes NokanHuTe nponvcu. He
Tpeba aa ce hpnaat BoO HOPpManNHUOT O0TNag o4 AoOMakuHcTBaTa. HenpasunHoTto
KopucTere Ha 6aTepumnTe MoXe Aa Npean3BuMKa Noxap, ekcrnosuja unu apyru
onacHoCTu.
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UHdopmauun 3a ppnawe n peumknupamwe

CvmBonoT co npeLpTaHa kaHTa 3a fybpe co Tpkana Ha Npou3BozoT,
GaTtepujaTa, nuTepaTtypata unu ambanaxarta Be NoTceTyBa Aeka
CUTe eneKTPOHCKY Npoun3Boau 1 6aTepun Mopa a ce ogHecaT BO
_ nocebHn MecTa 3a cobupare 0Tnaz no KpajoT Ha HUBHUTE PaBoTHM
BekoBy. Tue He cmear fja ce praaT BO HOPMANHWOT OTNag co
fybpeTo oa AomakvuHcTBaTa. KOpMCHWKOT € 0AroBopeH Aa ja dpnu onpemara Ha
COO/IBETHO MECTO MnK Kaj crnyx6a 3a cobuparse 3a NocebHO peLnknnparse Ha
oTnafHaTa enekTpuyHa v enektpoHcka onpema (WEEE) n 6atepum cnopen
TOKaHUTE 3aKOHU.
MpaBunHoTo cobuparse 1 peLvknrpare Ha onpemarta nomara ga ce o6esbean
fleka 0TNaaoT Of enekTpuYHaTa 1 enekTpoHckaTa onpemMa ce peuuknmpa Ha HaumH
LUTO M 3alWITUTYBa BPEAHUTE MaTepujani 1 ro 3aluTUTyBa 34pasjeTo Ha nyreTo u
oKkonuHata. HenpaBunHOTO pakyBatbe, CIy4ajHOTO KpLUehe, oLTeTyBaHe 1/nnm
HenpaBWITHOTO PeLMKInpare Ha KpajoT of paboTHMOT Bek Moxe Aa buae LWTeTHO
3a 34paBjeTo v okonuHata. 3a noseke MHopMaLmMy 3a Toa kafe v kako Aa ro
dpnaTe 0TNAAOT OA enekTpUYHaTa 1 enekTpoHckaTa onpema, KoHTakTMpajTe co
noKanHuTe BNacTu, NpoaaBaYvoT unn cnyxbarta 3a dpnare Ha 0TnagoT oA
[oMaKkvHcTBaTa unu nocetete ja Beb-nokauwjata http://consumer.huawei.com/en/.

YcornaceHoct co nponucute Ha EY

PaGoTa npu Hocerse Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cneuudukalmmte 3a pagnodpekBeHLnn kora ypeaoT ce
KopucTu Ha opgaanedeHoct og 0,0 cm of TenoTo. BHMmaBajTe gononHutenHata
orpema Ha ypezoT, kako LUTO ce KyTujaTa u cyTpornara, ia He e HanpaBeHa of,
meTanHu fenosu. [ipxeTe ro ypeoT noaaneky oA TEenoTo BO COrMacHoCT 3a
HapaH-eTo 3a 07/4ane4eHocT.

Hajsucokata BpegHocT Ha SAR npujaBeHa 3a 0BOj ypea npu TeCTpake BO YCIoBK
Ha 13noxeHoCT nNpu Hocetrbe e 0,49 W/kg.
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WUsjaBa

Co oBa, Huawei Technologies Co., Ltd. usjaBysa aeka oBoj ypes e Bo coobpasHocT
CO OCHOBHWTe Gapara 1 ApyruTte penesaHTHY oapeabu Ha [JupektuBaTa 2014/53/
EU.

HajHoBaTta v Baxeuka Bepauja Ha MC (V3jaBa 3a coobpasHOCT) MOXe Aa ce BUau Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

OBoj ypea MOXe fia ce KOPUCTW BO CUTE 3eMjy YneHku Ha EY.

MounTyBajTe rv HaUMOHaNHUTe ¥ NIoKanHUTe NPOMUCH Kaje LITO Ce KOPUCTW ypeaoT.
OBoj ypen Moxe fia 6uae orpaHuyeH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT Of fokanHata
mpexa.

OrpaHuyyBaka Bo oncerot oA 2,4 GHz:

HopBeLluka: OBOj cermMeHT He ce NpyuMeHyBa 3a reorpadckata o6nacT Bo paguyc og
20 kM of ueHTapoT Ha Hos AnecyHa.

OrpaHuyyBakma Bo oncer og 5 GHz:

Cnopeg yneH 10 (10) Ha ampekteaTta 2014/53/EU, nakyBaH€eTO NokaxyBa Aeka
oBaa paauo onpema ke NoAJIoKM Ha HEKOM orpaHuYyBatba Kora ke buae gocranHa
Ha nasapoT Bo benruja (BE), Byrapuja (BG), Yewka Peny6nuka (CZ), OaHcka (DK),
'epmanvja (DE), Ectonwja (EE), Wpcka (IE), Mpunja (EL), WWnanwja (ES), ®paHumja
(FR), XpBatcka (HR), Utanuja (IT), Kunap (CY), Nateuja (LV), NIuteanuja (LT),
Jlykcembypr (LU), YHrapuja (HU), Manta (MT), Xonanguja (NL), AscTpuja (AT),
Moncka (PL), MopTtyranuja (PT), Pomanuja (RO), Cnosenwja (SI), Cnosadka (SK),
duHcka (F1), Weeacka (SE), O6eanHeToTo Kpancteo (UK), Typuuja (TR),
Hopsewuka (NO), LWeajuapuja (CH), Ucnang (IS) n NuxterwrajH (LI).

PyHkumjata WLAN 3a 0BOj ypeq e orpaHuyeHa Ha BHaTpeLuHa ynotpeba camo kora
paboTu Bo chpekBeHuuckmn oncer og 5150 go 5350 MHz.

®peKBEHLMUCKN ONnce3n U MOKHOCT

(a) ®pekBeHUMCKM oncean Ha paboTetse Ha paano onpemaTta: Hekoun onceaun Moxe
[a He ce JocTanHu Bo cuTe 3eMju unu cute obnactu. KoHTakTvpajTe co nokanHuoT
onepaTop 3a noAeTanHu nHdopmaumu.

(6) MakcumanHa paauo-pekBeHLMCKa MOKHOCT eMUTYBaHa BO (PPEKBEHLIUCKUTE
oncesu Bo kon paboTu paguo onpemata: MakcmanHaTta MOKHOCT 3a cUTe oncesu e
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romara ofi HajBrcokaTa rpaHu4Ha BpeHOCT HaBeAeHa BO COOABETHUOT
XapMmoHu3upaH ctaHaapa.

HomuHanHuTe orpaHuyyBatba Ha hpekBEHLMCKUTE ONCe3n 1 emmTyBadkaTta
eHepruja (3payeHa u/vnu eMuTyBaHa) NPUMEHNVBY 32 OBaa Paano onpema ce Kako
wTo cneau: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm,
5470-5725: 30dBm.

OopaTtoumn u UHdopmauum 3a cocpTBepoT

Hekou fopatoum ce n3bopHu Bo oapeeHmn 3emju unu pervonu. 1sbopHute
[10[1aTOLM MOXe Aa Ce KynaT of NULeHUMpaH cHabaysay, cnopef notpedute. Ce
npenopavyBaart crnegHvBe AogaTouu:

Apantepu: HW-190340X00 (X rv npeTcTaByBa pasnuyH1Te BULOBU Ha NPUKITYYOLIM
LUTO ce KopucTart, ko Moxe aa bugatunmn C, U, J, E, B, A, |, R, Zunn K, Bo
3aBUCHOCT Of BAaLUMOT PEr1OoH)

Batepun: HB46K497ECW

BepavjaTa Ha codpTBep Ha nponssogoT e 0.52. Axypuparsata Ha codTBepoT ke
6uaaT objaBeHn of NPOM3BOAMTENOT 3a NonpaBake Ha rpeLLkn unu 3doratyBame
Ha YHKLMMTE NO NyLITakeTo Ha Npon3BoAoT Bo npodax6a. Cute Bepaun Ha
cogTBep objaBeHn of NPOU3BOANTENOT Ce NOTBPAEHM U CeyLUTe ce CoobpasHn co
NOBpP3aHWTE NPOMUCH.

Cute napametpu Ha P® (Ha npumep, ppekBEHLIMCKM ONCer U 3ne3Ha MOKHOCT) He
ce [JOCTanH1 3a KOPUCHWKOT U He MOXe Aa BuaaT cMeHeTU of cTpaHa Ha
KOPUCHUKOT.

3a HajHOoBU MHopMaLMK 3a JoaaToum u codTeep, BuaeTe ja UC (M3jasa 3a
coobpasHocT) Ha http://consumer.huawei.com/certification.

WHdopmauum 3a nponssoam Kom KopuctaTt eHepruja

Huawei Technologies Co., Ltd. co oBoj AOKYMEHT NOTBpAYBa Aeka HEToBUTE
NPOV3BOAYM CE BO COTMaCcHOCT Co [ivpekTnBaTa 3a Npou3BoAM Kov KOpUCTaT eHeprija
(ErP) 2009/125/E3. 3a nogeTanHu uHcdopmaumm 3a ErP v 3a ynatcTeata 3a
KopucTerse kou ce bapaat cnopes Perynatusata Ha KomucujaTa, nocetete:
http://consumer.huawei.com/en/certification.
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YcornaceHocT co npaBunaTta Ha ®efepanHaTta KoMucuja 3a
Bpcku (FCC)

Pa6oTa npu Hocetkse Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cneuudukaLmmte 3a pagnodpeKkBeHLMM Kora ypeaoT ce
KopucTn Ha ogaaneyeroct oa 0,0 cm of TenoTo. BHmaBajTe gononHutenHata
orpema Ha ype[oT, kako LUTO ce KyTujaTa u cyTponarta, Aa He e HanpaseHa of
MeTarnHu aenosu. [ipxere ro ypeaoT noganeky of TenoTo BO COrNacHoCT 3a
6aparbeTo 3a of4ane4yeHocT.

WHdhopmaumm 3a ceptucbmkaror (SAR)

YpepoT e UCTO Taka An3ajHupaH Aa 1 UCMonHK GapatbaTta 3a U3NOXEeHOCT Ha
paanoBbpaHoBM BOCNOCTaBEHM 0/ CTpaHa Ha PefepanHaTa kKoMucuja 3a Bpeku
(CAR).

OrpanndyyBareTo 3a SAR o e npudateHo Bo CAl e 1,6 W/kg Bo npocek Ha efieH
rpam TkvBo. Hajncokata BpegHocT Ha SAR npujaBeHa go FCC 3a oBoj Tvn ypea e
BO COrMACHOCT CO OBa OrpaHnyyBaH-e.

Hajsncokata BpegHocT Ha SAR npujaBeHa go FCC 3a oBoj Tun ypen npu
TecTMparbe BO YCIOBW Ha U3NOXEHOCT Npu Hocewe e 0,94 W/kg.

WU3jaBa Ha PegepanHaTa komucuja 3a Bpcku (FCC)

OBaa onpema e TecTvipaHa 1 yTBpAEHO e fieka € BO COrMacHOCT CO orpaHnyyBarata
3a gurutantdu ypeav og Knaca B, cnopeg len 15 og Mpasunata Ha FCC. Osue
orpaHuyyBak-a ce UCMNaHWpaHu 3a 4a OBO3MOXAaT pasyMHa 3aLlTUTa Of LUTETHU
npeYku kaj MHcTanaumja Bo ctambeHn obnactu. OBaa onpema reHepupa, KopucTui n
MOXe [ja 3payn paanodpekBeHTHa eHeprija h ako He ce MHCTanmpa u KopucTi Bo
COrMacHoCT CO ynaTcTBaTa, MoXe [a Npean3BuKa LUTETHU MPEYKN Ha paamo-
BpckuTe. Cenak, Hema rapaHumja feka Hema fa ce jaBaT Npeyku Bo oApeaeHa
MHCTanauuja. Ako onpemarta He Npeaun3BrKyBa LUTETHW NMPEYKN Ha paano nnu
TENeBU3NCKNOT MPUEM, LUTO MOXe [a Ce OAPeaN CO BKITyYyBakbe 1 UCKIyYyBatbe Ha
ornpemara, KOpUCHWKOT Tpeba fa ce obuae Aa ri kopurmpa npeykuTe co efHa unm
noseke ofi CeHNTE MepKu:

--fia ja NpeHaco4mn unm NpemecTn aHTeHaTa 3a npuem,

--Aa ro 3rorfieMm pacTojaHMeTo Mery ornpemaTta u NPUeMHIKOT,
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--[la ja noBp3e onpemarta 3a NPUKITy4YOK Of KOO Pa3nvyHO Of OHa Ha KOe € NoBp3aH
NPUEMHUKOT,

--fla ce COBETYBa CO 3aCTarnHUKOT UMK CO MCKYCeH TexHuyap 3a pagumo/TB onpema
3a NoMoLL.

OBoj ypep e ycornaceH co flen 15 og MNpasunata Ha FCC. PaboTtereTo noanexu
Ha cnefHuTe ABa ycnosa: (1) 0Boj yped Moxe Aa He Npeamn3BuKa LUTETHU NPeYKU, n
(2) oBOj ypen moxe fa ja npudaTti cekoja NpMMeHa npeyka, BKkIydyBajKkv npeyka
LUTO MOXeE Aia Npeaun3Buka HecakaHo paboTetse.

BHumaHume: Cute npomeHn unu MoaudukaLmm Ha oBoj ypes WTo He ce U3peyHo
opobpenwn on Huawei Technologies Co., Ltd. 3a ycornaceHocT Moxe fa foBeaar oo
NOHULLTYBak€ Ha OBMacTyBakeTO 3a paboTa co onpemara.

lNpaBHa HanomeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018.CuTte npaBa
ce 3agpXaHu.

OBOJ JOKYMEHT E CAMO 3A MHOPOPMATWVBHW LIENN N HE MPETCTABYBA
FAPAHLIMJA.

Monutuka 3a npuBaTHOCT
3a nopobpo aa pasbepete Kako rv 3awTuTyBame Bawwmte nuyHn nogatoun, BuaeTe
ja nonuTnkaTa 3a NpMBaTHOCT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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3a noBeke nomoll

MoceTteTe ja http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT 6poj Ha
LleHTapoT 3a rpika 3a KOpYUCHULIM 1 appecaTa Ha e-noluTta Bo BallaTa 3emja unm
PErUOH.

o Lindpute BO 0Ba ynaTcTBo Ce AaAeHn camo 3a ynatysare. M3rnegot v

OANVKNTE Ha eKPaHOT MOXe a Ce pasnnkyBaaT BO 3aBUCHOCT Of peanHarta
Bepaunja Ha NPOW3BOLOT.
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Slovenscina

Spoznavanje vase naprave MateBook D
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Kamera Indikatorska lucka kamere
Mikrofon Zaslon

Indikator napajanja Gumb za vklop

Tipkovnica Sledilna plos¢ica
Desna tipka Leva tipka
Zvocniki Vrata USB 2.0

Vticnica za slusalke Vrata USB 3.0

66660000

Vrata HDMI Napajalni prikljucek

BB 00000 4

Indikator polnjenja
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Zacetna namestitev

A\ Svojo napravo MateBook D pred prvo uporabo napolnite, da aktivirate baterijo. Za
vklop naprave MateBook D pritisnite gumb za vklop.
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Ob prvi uporabi naprave MateBook D sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
namestitev.

* Vzpostavljanje povezave z brezzi¢nim omrezjem

* V napravo MateBook D se prijavite z Microsoftovim racunom

Za dostop do Stevilnih Microsoftovih storitev se v napravo MateBook D prijavite s
svojim Microsoftovim racunom (npr. Outlook.com).

¢ Nastavite Stevilko PIN

Svojo Stevilko PIN lahko uporabljate za prijavo v napravo MateBook D in v druge
programe ter storitve.
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Uvod

— —~———

Zacetni meni

Na zacetnem zaslonu kliknite ikono == da odprete zacetni meni. Naredite lahko to:
¢ Kliknite @ , da dostopite do nastavitev MateBook D.
* Kliknite ikono d) , da izklopite ali ponovno zaZenete napravo MateBook D oz.

omogocite nacin stanja pripravljenosti.

Sredisce za opravila

Ce zelite zagnati sredis¢e za opravila, kliknite |.;E_| . Naredite lahko to:
* Hitro dostopite do nastavitev, VPN in projekcijskih zaslonov.

* Hitro spremenite pogosto uporabljane nastavitve (kot sta letalski nacin in svetlost
zaslona).
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Polnjenje in obnavljanje tovarniskih nastavitev
pri napravi MateBook D
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Naprava MateBook D je opremljena z vgrajeno neodstranljivo, polnljivo baterijo. Svojo
napravo MateBook D lahko polnite s priloZenim napajalnikom. Baterija je dovolj
napolnjena, ko je barva indikatorja polnjenja stalno bela.

Ponastavitev tovarniskih nastavitev

© Pred obnavljanjem tovarniskih nastavitev varnostno kopirajte podatke z diska C in
prikljucite svojo napravo MateBook D na napajanje.

Med vklopom pritisnite in drzite F10 ter dostopite do zaslona za ponastavitev na

tovarniske nastavitve. Tovarniske nastavitve svoje naprave MateBook D obnovite v skladu

z navodili na zaslonu.
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Varnostne informacije

Uporaba in varnost

@ Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvoka dlje ¢asa pri

visoki glasnosti.

Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko
poskoduje vaso napravo, skrajsa njeno Zivljenjsko dobo ali povzroci pozar, eksplozijo
ali druge nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne temperature skladis¢enja
sood—10 °Cdo +45 °C.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim
spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreci morebitno motenje. Ce
uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drZite na strani telesa, na kateri je vstavljen,
in je ne nosite v prednjem Zepu.

Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik prikljucen v vticnico v blizini
naprave in ali je zlahka dostopen.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi. Ne smete
jih odstranjevati skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba
baterij lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v
dokumentaciji ali na embalaZi vas opozarja, da je treba po zaklju¢ku
njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na

ot lo¢eno zbiranje odpadkov, ter da se jih ne sme odlagati med

obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo
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opreme na doloceno zbirali$¢e ali obrat za lo¢eno recikliranje odpadne elektricne in
elektronske opreme (OEEQ) in baterij v skladu z lokalnimi zakoni.

Pravilno odstranjevanje in recikliranje vase opreme zagotavlja, da se odpadki EEO
reciklirajo na nacin, ki ohranja dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj
lahko nepravilno ravnanje, naklju¢no razbitje, poskodba in/ali nepravilno recikliranje ob
koncu Zivljenjske dobe skodi zdravju in okolju. Za vec informacij o tem, kje in kako lahko
odstranite svojo odpadno EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo
za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov, ali pa obisCite spletno mesto
http://consumer.huawei.com/en/.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo pri oddaljenosti 0,0 cm od telesa.
Poskrbite, da dodatki naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent.
Napravo drzite stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave pri preskusanju v pogojih
izpostavljenosti pri prenosu, je 0,49 W/kg.

I1zjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta naprava skladna z
bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi Direktive 2014/53/EU.
Najnovejso in veljavno razli¢ico Izjave o skladnosti si lahko ogledate na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upostevajte drZavne in lokalne predpise.

Uporaba te naprave je lahko omejena glede na lokalno omreZje.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v radiju 20 km od centra
mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

V skladu z 10. ¢lenom (10) Direktive 2014/53/EU je na embalazi prikazano, da za to

Bolgarije (BG), Ceske (C2), Danske (DK), Nemcije (DE), Estonije (EE), Irske (IE), Gr¢ije (EL),
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§panije (ES), Francije (FR), Hrvaske (HR), Italije (IT), Cipra (CY), Latvije (LV), Litve (LT),
Luksemburga (LU), MadZarske (HU), Malte (MT), Nizozemske (NL), Avstrije (AT), Poljske
(PL), Portugalske (PT), Romunije (RO), Slovenije (SI), Slovaske (SK), Finske (FI), Svedske (SE),
ZdruZenega kraljestva (UK), Turcije (TR), Norveske (NO), Svice (CH), Islandije (IS) in
Lihtenstajna (LI).

Funkcija WLAN te naprave je na uporabo v notranjih prostorih omejena samo med
delovanjem v frekvenénem razponu od 5150 do 5350 MHz.

Frekven¢ni pasovi in mo¢

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na
voljo v vseh drzavah ali obmocjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.
(b) Maksimalna radiofrekvencna moc, prenesena v frekvencnih pasovih, v katerih deluje

radijska oprema: Maksimalna moc¢ je pri vseh pasovih manj kot najve¢ja mejna vrednost,

dolocena v povezanih harmoniziranih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moci,
ki veljajo za to radijsko opremo, so naslednji: Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2,4G: 20 dBm Wi-
Fi 5G: 5150-5350: 23 dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informacije o dodatni in programski opremi

Nekateri dodatki so v nekaterih drZavah ali regijah izbirni. Izbirne dodatke je po potrebi
mogoce kupiti pri pooblas¢enem trgovcu. Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-190340X00 (X predstavlja razlicne vrste vticev, ki so lahko C, U, J, E, B,
A, |, R, Z ali K, odvisno od vase regije)

Baterije: HB46K497ECW

Razli¢ica programske opreme izdelka je 0.52. Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet
objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hro3cev in izboljsanje funkcij.
Vse razli¢ice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in $e vedno
skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni razpon in izhodna moc)
in tudi spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na
naslovu http://consumer.huawei.com/certification.
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Informacije o izdelku ErP

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da so njeni izdelki skladni z Direktivo 2009/
125/ES o izdelkih, povezanih z energijo (ErP). Za podrobne informacije o ErP in
uporabniskih prirocnikih, ki jih zahteva Uredba Komisije, obiscite:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Skladnost s predpisi FCC

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo pri oddaljenosti 0,0 cm od telesa.
Poskrbite, da dodatki naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent.
Napravo drZite stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava je oblikovana tako, da ustreza zahtevam glede izpostavljenosti radijskim
valovom, ki jih doloca ameriska zvezna komisija za komunikacije (FCC).

Omejitev SAR, ki velja za ZDA, je povprecno 1,6 W/kg na en gram tkiva. Najvisja vrednost
SAR, sporo¢ena organizaciji IC za to vrsto naprave, je znotraj te omejitve.

Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji FCC za to vrsto naprave pri preskusanju v
pogojih izpostavljenosti pri prenosu, je 0,94 W/kg.

Izjava FCC

Ta oprema je preskusena in v skladu s 15. delom pravil FCC ustreza omejitvam za digitalne
naprave razreda B. Te omejitve so oblikovane tako, da omogocajo sprejemljivo zascito
pred Skodljivimi motnjami pri namestitvi v mestnem okolju. Ta oprema ustvarja, uporablja
in lahko seva radiofrekven¢no energijo. Ce ni names¢ena in uporabljena v skladu z
navodili, lahko moti radijske komunikacije. Vendar ni nobenega jamstva, da dolocena
namestitev ne bo povzrocala moten;. Ce ta naprava moti radijski ali televizijski sprejem,
kar lahko dolocite tako, da opremo izklopite in nato znova vklopite, uporabnikom
priporo¢amo, da poskusajo odpraviti motnje na enega od naslednjih nacinov:

-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.

-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vti¢nico, ki je v drugem vezju kot sprejemnik.

-- Za pomoc se obrnite na ponudnika ali izkuenega radijskega ali televizijskega tehnika.
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Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti zadovoljena naslednja
pogoja: (1) ta naprava ne sme povzrocati motenj; in (2) ta naprava mora sprejemati
kakrsne koli motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrodijo nezeleno delovanje
naprave.

Opozorilo: Kakrine koli spremembe ali popravki te naprave, katerih zdruZljivosti ni
izrecno odobrilo podjetje Huawei Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo
pravico do uporabe opreme.
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Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Vse pravice
pridrzane.
TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti
Ce zelite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o
zasebnosti na naslovu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Za dodatno pomoc

Obiscite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejso
telefonsko Stevilko in e-postni naslov za svojo drzavo ali regijo.

© Vse slike v tem prirocniku so zgolj referenéne. Videz in lastnosti zaslona se lahko
nekoliko razlikujejo, kar je odvisno od dejanske razlicice izdelka.
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